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Merkittivin varhainen
lehtinovellistimme

Juri Nummelin

Pietari Hannikainen oli yksi suomalaisen kirjalli-
suuden edelldkdvijoitd, jota on luettu hdnen kuo-
lemansa jdlkeen vdhan. Teosten merkitys myon-
netddn historiantutkimuksessa, mutta niité ei juuri
kasitelld teoksina.

Hannikainen (1813-1899) oli monessa mukana.
Savonlinnan saksalaisessa piirikoulussa ei katsottu
hyvélld suomenkielisid opiskelijoita, joten opiske-
lujen ajan hdnet tunnettiin nimelld Petter Hanén.
Yliopistossa Hannikainen suoritti ensimmadisena
koko maassa suomen kielen tutkinnon vuonna
1835. Sen liséksi hédn suoritti maanmittarin ja lai-
nopin tutkinnot ja tyoskenteli maanmittarina.
Hannikainen osti 1870-luvun alussa maatilan Pa-
rikkalasta. Hannikainen ajoi aktiivisesti Parikka-
laan kansakoulua, joka kuntaan saatiinkin vuon-
na 1878. Parikkalaan Hannikainen myos haudat-
tiin.

Hannikainen oli myds monipuolinen sanan-
kayttdja. Han toimitti Viipurissa ilmestynytta Ka-
navaa vuosina 1845-1847, kunnes viranomaiset



lakkauttivat lehden liiaksi kansaa valistavana.
Myo6hemmin Hannikainen kirjoitti Suomettareen
ja toimi my®s jonkin aikaa sen p&dtoimittajana, ja
lisdksi hdn toimitti Sanansaattaja Viipurista -nimis-
td sanomalehted 1840-luvulla. Tilanomistaminen
ja maanviljelys Parikkalassa veivit 1870-luvulla
niin paljon aikaa, ettd kirjalliset harrastukset va-
henivit; tosin vuonna 1880 Hannikainen julkaisi
Venéjan historian laajan suomennoksen.

Kirjailijana Hannikainen mainitaan useimmiten
draaman puolella, silld hdnen tekstinsa Silmdnkdin-
tdjd eli Jussi Oluvisen matka Holmolddn oli ensim-
mdinen julkisesti esitetty suomenkielinen néytel-
md. Sitd ei kuitenkaan alkujaan esitetty teatteris-
sa, vaan Lappeenrannassa yksityiskodissa vuon-
na 1838. Helsingissé esitys néhtiin vasta 20 vuotta
myShemmin, mutta tuolloin muun muassa Snell-
man ja Ahlqvist kiitteliviat ndytelmdd. Hannikai-
nen ei ollut yksin hankkeissaan, vaan han tunsi J.
F. Lagervallin, joka niin ikéd&n asui Parikkalassa.
Lagervall oli tehnyt omia suomenkielisid naytel-
midédn, kuten kalevalamittaisen Ruunulinnan, ja
yhdessd miehet suunnittelivat suomenkielisen
teatterin perustamista Viipuriin; Hannikainen elit-
teli my0s ajatusta suurten kaupunkien yhteisesta
teatterista.



Silménkdintdjdssi varoitellaan lukijoita usko-
masta kaikkeen mitd sanotaan, hiukan samaan
tapaan kuin parikymmenté vuotta aiemmin Jaak-
ko Juteinin Kummituksissa. Samalla nédytelméssa
irvaillaan suomalaisten villityksestd muuttaa ni-
mensid hienommiksi: Jussi Oluvisen nimeksi tulee
Oluveliniuslander. Nédytelmén kieli on kieliopilli-

sesti haparoivaa, mutta runsasta ja usein hauskaa:

OLUVINEN. Enemmain kuin luulisit; Liisa,
sind vield et ymmarrd. Aly ja viekkaus maa-
ilmassa auttavat vdlemmin, kuin ty6 ja an-
sio. Esimerkiksi, ndetsen, tuolla metsédssi on
vanha polho; tuhatta vuotta se jo on siind seis-
sut, mutta kenpa siihen paljon silmiénsd on
luonut. Vaan sanopas siind olevan jotain ih-
meellistd, sano sen 6illd kummittelevan, sano
sen parantelevan pistoksia, hammastautia ja
muita kohmauksia; nikisitpahdn miten virtai-
si kansa sitd ihmettelemaén ja ihailemaan; moni
maksaisi hyvit rahatki padstd sen luo; ja pian
tulisi se kuulusaksi ympari mailman, se sama
meiddn vanha polho. Joko nyt ymmarsit?

LIISA. Kaikki mitd haastat on synkidampi
syysyon pimeyttd; kaikkihan jo olet kadotta-
nut: pellot, metsit ja polhot.



OLUVINEN. Hahaha! Sinulla on vihem-
méin ymmarrystd kuin kaksiviselld vasikal-
la. Kuuletsen nyt, kuin yhelld sanalla selitin
sinulle koko asian selvemmaksi keviistd pai-
vépaistetta: Kaupunkiin ndetsen muinen tuli
Kuninkaallinen ulkomaan Suutari, nimelti
Beklin. Koko mailma nyt tahtoi teettdd ken-
kdnsd ja saappaansa silld. Mutta kaupungin
entiset Suutarit jdivat jouten, ihan jouten, Lii-
saseni! Tuostapa nyt Suutarit ajattelemaan ja
sitd tekisivat vield nytkin, jos ei erds dlykés
mies heitd olisi pelastanut. Suutari Pylkko-
nen keksi ndetsen yhtaikaa koko salasuuden
ja ilmoitti sen mailmalla. Hdn, nédetsen, erdé-
nd yond havisi kaupungista ja koko nakyvai-
sestd mailmasta, mutta sen siaan ilmestyi
uusi, vieldki kuninkaallisempi Suutari Pylk-
keliin. Alappas tuiskuttaa tyotd téllekin.
Ahaa, liini! kiljaisivat kaikki Suutarit kuin
yhdesté suusta, siindpéd se onki temppu. Pi-
kemmin kuin sumu pé&ivan nostessa, hivisi-
vit samassa kaikki entiset Suutarit ja toiset
toistansa muukalaisemmat ja kuninkaalli-
semmat ilmestyivit niiden siaan, joita nyt jo

on yhden verran kuin Musti nimisia koiria.
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Silminkddntijii on esitetty suhteellisen usein
vield toisen maailmansodan jilkeenkin, ja vuon-
na 1965 siitd valmistui Mikko Majanlahden ohjaa-
ma tv-elokuva. Sen péddosissa nédhtiin Ahti Kuop-
pala, Liisa Roine ja Leo Lastumaki.

Hannikaista ei kuitenkaan kannata ajatella vain
néytelmaékirjailijana. Markku Eskelinen on suo-
menkielisen proosakirjallisuuden historiassaan
Raukoilla rajoilla pitanyt Hannikaista tdrkeimpana
sanoma- ja muihin 1800-luvun puolenvalin lehtiin
kirjoittaneista prosaisteista. Omien lehtiensa lisak-
si Hannikainen kirjoitti aikakauslehti Aamurus-
koon sekd Otavaan.

Hannikaisen proosatuotanto koostuu yli 30 no-
vellista, joista suurinta osaa ei ole koskaan julkaistu
kirjan kansissa. Eskelisen mukaan néisté julkai-
suista esimerkiksi “Torkel ja Viipurin pamaus”
(1845) on ensimmaiinen suomalainen historiallinen
novelli ja “Pitdjaan pappi” (1847) taas maamme
ensimmadinen kirjenovelli.

Hannikaisen ainoat kirjana julkaistut proosa-
teokset eli kaksiosainen Jutelmia lihelti ja kaukaa
(1882 ja 1884) jdivat hdnen viimeisikseen. Ensim-
mdisen osan tarinat “Eteldn ja pohjoisen tytér” ja
“Punainen lihde” olivat ilmestyneet alun perin

Otavassa jatkokertomuksina 1860-luvulla eli jo 20
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vuotta aiemmin. Néistd ensin mainittu sijoittuu
Krimin sotaan ja on Eskelisen sanojen mukaan
“yliriped” tarinankuljetuksessaan. Viipurin ympa-
ristoon sijoittuvassa “Punaisessa ldhteessd” kuva-
taan Simpsa-nimisen orjan pyrkimyksid vapau-
teen. Simpsan paolla on laajempiakin vaiku-
tuksia.

IImeisesti kirjaparin kakkososassa ensijulkai-
sunsa saanut “Salojarven kukkanen” taas on Es-
kelisen mukaan kirjailijan pééteos, ja han kutsuu
sitd laajuutensa puolesta selkedsti romaaniksi.
Kyse on ndin yhdestd ensimmadisistd suomenkie-
lisistd historiallisista romaaneista.

Néiden lisdksi Hannikainen kirjoitti myos sala-
nimelld Ulla-té4ti romaanin Serkukset (1848), jossa
Markku Eskelisen mukaan “on kaksintaisteluita,
kerjaldisid, aviottomia lapsia ja hyvésydamisid ja
oikeamielisid ihmisid, joiden ansiosta kaikki kdy
lopulta hyvin”. Eskelinen pitdd Serkuksia vauhdik-
kaampana ja viihdyttdviampéanid kuin aiempaa vas-
taavaa teosta, ensimmadisend suomenkielisend pie-
noisromaanina pidettyd Nils Aejmelaeuksen Haak-
sirikkoa.

Hannikainen my6s problematisoi ja teoretisoi
suomenkielistd proosakirjallisuutta. Han kritisoi

ruotsinkielistd kirjallisuuttamme pinnallisuudesta
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ja tyhjanpdivaisyydestd ja vertaa sitd daguerroty-
piaan, jossa “emme havaitse [liikkeelld] mitdan
tarkoitusta joka antaisi kuvalle hengen”. Hanni-
kainen myos kritisoi Runebergia hengettomasta
romantiikasta, joka on kaukana saman ajan eu-
rooppalaisesta kirjallisuudesta. Hannikainen mai-
nitsee samassa yhteydessa Schillerin, Eugene Suen
ja Bulwer-Lyttonin. Hinen mukaansa suomenkie-
lisen kirjallisuuden tulisi késitelld “merkillisid
luontoja ja voimia, yhteisid hulluuksia ja turhuuk-
sia” niin kuin ne ndkyvat “yksityisessd ihmisessa
ja yksindisissd seuroissa”. Joka tapauksessa Han-
nikaisen mukaan oli ylipddtdan tarkeas, ettd suo-
meksi julkaistaan kirjallisuutta ja ettd kaikki op-
pisivat sitd lukemaan.

Hannikainen tunnetaan myds monen vakiintu-
neen sanan keksijind, nditd ovat muun muassa
ajanmukainen, huoltaja, julkisuus, katse, kirjanpi-
to, nédytelld, sankaruus, yhteiskunta ja valokuva.
Eskelinen huomauttaa lisdksi, ettd Hannikainen
kaytti vuonna 1847 ilmestyneessd artikkelissaan
sanoja romaani ja novelli niiden nykyaikaisessa
merkityksessda. Omia tekstejaian Hannikainen to-
sin ei ndilld termeilld kutsunut.

Pietari Hannikaisen teoksia ei ole joitain runo-

antologioita lukuun ottamatta koskaan julkaistu
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painettuna uudestaan. Helmivy® korjaa puutteen
julkaisemalla Hannikaisen Jutelmia lihelti ja kau-
kaa -teokset uudestaan yhdesséd niteessad. Teokset
on julkaistu suurin piirtein niin kuin ne on alun
perin painettu, mutta véliviivat on korjattu nyky-
aikaisiksi, samoin w-kirjaimet on muutettu v-kir-
jaimiksi, paitsi erisnimissa.

Toivottavasti nykyajan lukija loytdd historialli-
sista tarinoista tarttumapintaa! Ehké joskus saa-
daan myos laajempi valikoima Hannikaisen lehti-

novelleja.
Kirjallisuutta:
Armi Siitonen: Pietari Hannikainen. Katseenkddintdi-

ja. Pietari Hannikaisen muistomerkkitoimikun-
tal975.



Eteldn ja pohjoisen tytir

Oli eras kesdilta, limmin ja tyyni. Kukkaset, iha-
nimmat kaikista maanosista, levittivit suloisen
tuoksunsa kiviseinilld piirityssd puistossa. Vaan
tama ihana puisto, joka muina sellaisina iltoina
vilisi tdynnd kavelijoitd, oli nyt tyhjd ja d4neton.
Yksikéddn paikan nuoria kasvattilaisia ei tdnd ilta-
na halunnut nauttia luonnon ihanuutta ahtaassa
piirissd, jossa puiston kéytéavit olivat ainoat pai-
kat, misséd he voivat enemmain jaloitella ja hengit-
tdd vapaampaa ilmaa. Nuoret kasvattilaiset, pari
kolme sataa tyttod, olivat unhottaneet tavallisen
vapaushetkensd. Ympaérilld olevista kivihuoneis-
ta kaikui iloiset sdveleet. Laitoksen johtaja, anna
Iwanowna, oli entisen tavan mukaan kutsunut
nuoret kasvattilaiset huoneihinsa tanssiin, ennen-
kun hdn ne péésti kesdluvaksi, erddn kuukauden
ajan vapauteen. Tamai ilta oli sellainen odotettu
hetki, jolloin nuoret neidet saivat harvinaisen hu-
vin kohdata vdhin sitd maailmaa, joka melkein
koko heidédn kasvatusajallensa oli heiltd suljettu.
Milld innolla he tiksi hetkeksi antautuivat hillit-
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tomin huvin valtaan, sitid ei voi kertoa muuten
kuin ndkemadlld sitd viatonta iloa, jota nyt loisti
heidén silmistaan.

Nuoret neidet, mitkéd nyt olivat kokoontuneet
Anna Iwanownan salissa, olivat vendjan korkeim-
mista suvuista. Ne olivat ruhtinain, kreivien, pa-
ronein ja korkeinten virkamiesten tyttédrid ympéri
vendjdn, osittain Suomestakin. Néiden seassa oli
kuitenkin monta koyhdn aatelismiehen tytartd,
jotka olivat saaneet onnen tulla tdhdn vendjédn par-
haimpaan kasvatuslaitokseen. Mutta aatelisuus oli
aina vilttimaton ehto sellaisen etuoikeuden saan-
tiin. Jokainen, ken katseli noita nuoria kasvattilai-
sia, sai siis olla vakuutettu, ettd se oli vaan puh-
tainta aatelisverta, mikid hohti tdni iltana heidan
muutoin vaaleissa poskissaan. He olivat tdndan
todellakin suloisia, monta tdydellistd kaunotarta.
Nuoret miehet, jotka olivat tdhén iltaseuraan kut-
sutut, noin satakunta nuoria upseria ja ylioppilai-
ta, nédyttivit tuskin voivan noiden erindisten kau-
neusten vililld valita. Kuitenkin, ennenkun ilta-
huvi oli péittynyt, erds pian tdysikasvuinen neiti
oli voittanut kaikkien ihastuksen. Se oli tuo, joka
nyt kevidsti lentdd valssissa erddn ylioppilaan
kanssa. Molempain silmét lepddvat nahtavalla

lempeydelld toinen toiseensa, ja seuran tarkkuus

16



-

«  Pietari Hannikaisen Jutelmia ldhelti ja
+ * kaukaa sisaltad kolme kertomusta. "Etelan ja

pohjoisen tytdr" sijoittuu Krimin sotaan
ja"Punainen ldhde" taas kertoo maaorja
Simpsan paosta, jolla on merkittavia
sivuvaikutuksia. Laaja "Salojarven kukkanen"
sijoittuu nuijasodan aikaan ja on yksi
ensimmaisia suomenkielisid romaaneja.
Tarinoissa on suuria tunteita, ajankohtaisia

" ajatuksia ja taparia pelastuksia.

" Pietari Hannikainen (1813-1899) oli

v monipuolinen sanankayttija,

) sanomalehtimies, pamfletisti ja
naytelmakirjailija seka varhaisen

kirjallisuutemme tirkeimpia prosaisteja.

', Hinen viimeinen teoksensa Jutelmia lihelta

v« jakaukaa 1-2 ilmestyi alun perin vuosina
“% 1882 ja 1884, ja teospari julkaistaan nyt
vy ensimmaistd kertaa uudestaan.

'. ISBN 978-952-7469-05-7
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